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BCTYII

[Tosia [HTEpHETY SIK TOJOBHOTO 3aco0y B3aeMOii KapAWHAIBHO 3MiHHJIA
METO/IM BUKOPHUCTAHHS Ta CIIPUIHATTS MOBU. AHTJIiHiChKa MOBa, 110 € CBITOBOIO JITHTBA
dbpaHka, mociae MPOBIJHE MICIE B LIbOMY €JIEKTPOHHOMY IPOCTOPi, /i€ HE3JIYeHHI
KOPUCTyBadl IIOAHS OEpyTh ydYacTh Yy IIHPOKOMY CHEKTpi BeO-oOmiHiB. Lli
KOMYHIKarii BiOyBarOThCS B PI3HOMAHITHUX MICISX, BKJIIOYHO 13 COIllaIbHUMHU
Mepexxamu, GopymaMu, TporpaMamM Jjii OOMIHY IIOBIJIOMJICHHSMU Ta BeO-
CTOpIHKaMH, KOXHa 3 SIKUX HakjaJla€e MeBHI OOMEXEHHS Ta HaJga€ Pi3HI MOXKIMUBOCTI

JJI1 CHiHKYBaHHH.

[le 3ymMOBIIIOE , 1110 JIIHTBICTUYHI XapaKTEPUCTHUKH, SIKI CIIOCTEPITAlOThCS B IIUX
CJICKTPOHHUX CEPEIOBUIIAX, CYTTEBO BIIPI3HAIOTHCS BiJ THX, IO CIIOCTEPIralOThCs B
YCTAJICHI MHUCHMOBI YW PO3MOBHIN AaHIJIHCBKIA MOBi, B1IOOpa)karoud BILUIWB
TEXHOJIOTTYHUX MOKJIMBOCTEH, OBEAIHKA KOPUCTYBAYIB Ta COIIaIbHOI JMHAMIKU BEO-
cniibHOT. [IpoBeneHuit aHami3 1HTEPHET-KOMYHIKallli BUSBISAE HHU3KY HOBHX
CJIOBECHHX TMPAKTHK, [0 KHUJAIOTh BUKIHUK 3arajlbHONPUUHATUM VYSBIECHHSAM TIPO
B)KMBaHHS MOBH. [li MpakTHKK OXOIUTIOIOTH PEryJsipHE 3aCTOCYBaHHS aKpPOHIMIB,
CKOpPOYEHb Ta €MOJ31 JJiA IIBHAKOI Ta e€()EeKTUBHOI Mepeaadl BIJOMOCTEH y Mexax
CJIEKTPOHHUX cUcTeM. KpiM TOTO, HEBUMYIIEHICTh Oararbox BeO-pO3MOB BUPI3HAETHCS
IHHOBAl[IUHUM  MPaBOMMCOM, HECTAHJAPTHOI  MYHKTyall€l0 Ta  HECTPOIUM

JOTPUMAHHSIM YCTaJ€HUX MPABUII I'PaMaTUKH il OyZ10BU pEUYEHb.

AKTYaJbHICTh JOCIIPKCHHS 3yMOBJICHA 3pOCTAal0YMM BILIMBOM [HTEepHeTy Ha
BCl cdepu KUTTA JIIOJUHHU, 30KpeMa Ha CIUIKYBaHHS, 1, BIATOBITHO, 3POCTAIOUYUM

1HTEPECOM JIHTBICTIB 10 IHTEPHET-KOMYHIKAIIii.

MeTto1o kBajigikaniiiHoi pod0TH € cucTeMaTH3allis Ta aHai3 JIHTBICTUYHUX
1 TapaJiHTBICTUYHHUX OCOOJMBOCTEH KOMYHIKalii B aHTJIOMOBHUX OJiorax Ha

(GOoHETHKO — rpadiyHOMY , IEKCUYHOMY Ta TPaMaTUYHOMY PI1BHSX.
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JInst 1OCSITHEHHSI BU3HAYEHOI METH JIOCTIKEHHS HEOO0X1THO BUKOHATH HU3KY

3aBJ1aHb.

MPOAHAJII3yBaTH CYTHICTh TMOHATTSA «OJIOT», HOTO JKaHPOBI O3HAKU Ta
CTPYKTYPHI OCOOJIMBOCTI;

BU3HAYUTH KOHLEMNTYyaJdbHI 3acaau (YHKIIOHYBaHHA OJIOTY Ta OIKCATH
KOHIIEMIIII0O MOBHOI OCOOHMCTOCTI Osiorepa, 3 YypaxyBaHHSIM BIUIUBY
CoIllaJIbHUX Melia-TaTdopmM;

cHUCTeMaTu3yBaTu Ta KiacudikyBatu (oHeTHKo-rpadiuHi, JEKCHYHI Ta
rpaMaThuyHi  OCOOJIMBOCTI  IHTEpHET-KOMYHIKaIlli  Ha  Mareapiami
AHIJIOMOBHUX OJIOT1B;

MPOBECTU CTUIICTUYHUNA Ta KUIBKICHUM aHadl3 MOBHUX OJMHUIL Y

BUOpaHMUX aHTJIOMOBHHUX OJIOTax.

O0’eKTOM JIOCIIUKEHHS € aHIJIOMOBHI OJIOTH $K 1HTEPHET-PECYPCHU
9

MPU3HAYEH1 U1 ONPWIIIOAHEHHS pI3HOMAaHITHUX MaTepialliB.

IIpeameTom AOCIIPKEHHS € CTPYKTypa Ta MOBHI OCOOJMBOCTI aHTJIOMOBHUX

OJI0TiB

( Ha wMarepiami coIladbHUX Memia-iaTdhopM) Ta MparMaTthka ix

(YHKITIOHYBaHHS.

Metoau 10cTiIzKeHHS, 1110 BUKOPUCTOBYBAJIUCS B MPOLEC] AOCITIIHKEHHS:

- TEOPETUYHUI aHaJ3 Ta OTJISA]l HAYKOBOI JIITEPaTypH;

- 301p 1H(dopMailii 3 BeO-CaiTiB;

- 31CTaBJICHHS Ta y3araJibHeHHs 1HGOpMAallii;

JUCKYPCUBHUM, CTWIICTUYHHMM aHammi3, Kiaacudikamis Ta eJIeMEHTH

KUIBKICHOTO aHai3y.



Teoperuune 3HavyeHHsi poOoTH. BuBueHHs OynoBM Ta  MOBHHX
XapaKTePUCTHK AaHTJIOMOBHUX OJIOTiB [03BOJIAE YTOYHUTH KpUTEPil >KaHPOBOI
nudepeHiiaiii B MEIIaiHIBICTHIN , SKI CTOCYIOTbCS CHIJIKYBaHHS y ITU(DPOBOMY
npoctopi. Ormnsg OMOTIB MOKE JTOMAaTH HOBI iflei  Ta METOAM 0 OCMHCIICHHS
MOBJICHHEBOTO TMIpOlLleCy W CYCHUIbHOI B3a€EMOJIi MpU Mepexi, M0 TMOCHpUse

3pOCTAaHHIO aKTyaJIbHUX TEOPii MellakOMYyHIKaIlli Ta )KaHPOBOI JIHTBICTHKH.

Anpobauisa. OCHOBHI ITOJIOKEHHS Ta pe3yJbTaTH JOCIIKCHHS 3 TeMU «JIIHrBUCTHYHI1
0COOJMBOCTI KOMYHIKAIlli B aHTJIOMOBHUX Oyiorax» Oynu ampoOoBaHI HUIIXOM ixX
obroBopenHss Ha 3acimanHi Kadenpu anrmiiicekoi moBu Kawm’sHenb-Ilominbchkoro

HaIllOHAIBHOTO YHIBepcuTeTy iM. I. OrieHka.

CTpykTypa MaricTepcbkoi po6oTH: poOOTa CKIaJa€THCS 31 BCTYITY, TPHOX PO3/LIIB,
BHCHOBKIB J0 KOXHOTO PO3/lIy, 3arajlbHUX BHCHOBKIB, CIHCKY BHUKOPHCTaHUX

TDKEpElL.
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BUCHOBKHA

[IpoBenene nociimkeHHs Oylo TPUCBAYEHE KOMILIEKCHOMY  aHali3y
JIHTBICTUYHUX Ta KOMYHIKATMBHHMX OCOOJMBOCTEH (DYHKIIOHYBaHHS aHTJIOMOBHUX
0JIOTIB K CIeln(pIYHOTO, BUCOKOTEXHOJOTIUHOTO Ta TUHAMIYHOTO KaHPY 1HTEPHET-
aucKypcy. Merta po6oTu mosdrana y TCOpETHUHOMY OOTpYHTYBaHHI Ta EMITIPUYHOMY
BUSIBJICHHI KJTFOYOBMX MOBHUX pHUC 0OJIOTOBOi KOMYHIKAIlii, 10 Big0OpaxaroTh BILIUB
MmepexeBoi MoBH (Netspeak) Ta TeHJeHIIO 0 TiOpuau3allii yCHOro Ta IMHUCEMHOTO
MOBJICHHA. Y XOJ1 JOCTiIKEeHHS OyJo 3’sICOBaHO, IO OJIOT, ICTOPUYHO BUHUKHYBIIN
aK «Bebsor» y 1997 porii, nepeTBopuBCs Ha IEHTPATbHUN KOMYHIKaTUBHHUM ()eHOMEH
cydacHocti. Moro akasemiune BU3HaueHHS OyJIo cOPMy/IbOBAHO SIK BeO-CAiiT, 110
MICTUTh JJATOBaH1 MYJIbTUME/IIHI 3aMUCU Y 3BOPOTHOMY XPOHOJIOTTUHOMY MOPSIKY 3
00O0B'SI3KOBOIO THTEPAKTUBHOIO (YHKIIEI0 KOMEHTYBAaHHS, IO IIJKPECTIOE HOro
KJIFOUOBY ’KaHPOYTBOPIOKOYY 03HAKY — TEXHOJIOTIYHO 3yMOBJIEHY J1aJIOT14HICTh. Byio
MIITBEP/KEHO, M0 OJIOT 3aiiMae BaKJIMBE MICIIE Y CHCTEMI 1HTEpHET-KOMYHIKaIIi,
OCKIJIbKM 3a0e3leuye KapJUHAIbHUN Tepexia BiJ BEPTHUKAIbHOI (OJHOCTOPOHHBOI)
MOJIEl CHIIKYBaHHS, XapakTepHOl it TpamuuiiHux 3MI, 10 ropu3oHTaIbHOT
(IBOCTOPOHHBOI). 3aBASKU 11 3MiHI OJIOT BUKOHYE BaXKJIMBY COIIAIbHO-KPEATUBHY
GyHKLII0, COPUSII0YN (POPMYBAHHIO MEPEXEBUX CHUIBHOT. Kputepii, Taki sIK JErKicTh
OTNPWJIIOAHEHHS, 3aJeXKHICTh BiJ CHIILHOTH Ta TINEPHOCHIAHHS, 3aKPIILUIIOITH 3a
0JIOTOM CTaTyC YHIKaJIbHOTO KOMYHIKATUBHOTO CEpPEOBHIIA, /I aBTOPChKA MO3UILIS
OajlaHCcye MIDK OCOOMCTHM 1 MyOJIIYHUM JUCKYpCOM. AHajli3 aHTJIOMOBHOI OJIOrOBOi
KOMYHIKaIlli Ha PI3HUX MOBHUX PIBHSAX MIATBEPAMB, IO XKaHpoBa crerudika 61ory
3HAYHOIO MIPOI0 TPYHTYETHCS Ha CUHKPETU3MI MHUCEMHHUX Ta YCHUX PUC MOBJICHHS.
LleHTpanbHOIO TEHIEHITIEIO € «YCHICTBY» MUCEMHOTO MOBIICHHS, 11O MPOSBISETHCS Y
IpardHeHHl aBTOPiB MaKCHUMAaJbHO IIOBHO IEpeAaTH CBOIO 1HTCHINIO Ta SMOIIMHMMA
¢on. Ha doHeTuko-rpagiyHOMy Ta mapajgiHrBICTUYHOMY PIBHSIX 1€ JOCSTAETHCS 32
PaxyHOK BHUKOPUCTAHHSI TpadiyHOTO MiIKpECcIeHHs, 30KpeMa, Benukux Jitep (ALL
CAPS) nns imitanii kpuky ab0 BUAUIEHHS KJIIOUOBUX CIIB, @ TAaKOXX 3aCTOCYBaHHS

CMalIMKIB (eM0/131), sIKI BUKOHYIOTH HE JIMIIE €MOIIiiHY, ajne W BaXJIUBY OIL[IHHY
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dbynkiio. JlekcuyHi 0coOMUBOCTI 0€3MOCEPETHBO KOPEIIOIOTh 3 1HIUBIAYaJbHICTIO
aBTOpa, BapIIOIOYUCH BIJl KHIKKOBOI JIEKCHKM /IO HAaBMHCHOTO BHUKOPHCTAHHS
He(OpMaAIbHUX Ta €MOLIIMHO-OI[IHOYHUX CJIIB, IPU ILOMY CYTTEBUM € BUKOPUCTAHHS
meTamoBHOI Jiekcuku («Check out this»), mo € iHCTpyMeHTOM Memiamii iHpopMmartii y
rineprekcTyaibHOMY mpoctopi. Ha rpamaTHuHOMY piBHI BUAUISAETHCS TOMIHYBaHHS
oco0oBHX 3aliMeHHUKIB 1-1 Ta 2-1 ocobu (I, you, my), o0 € KIFOYOBUM 3acO00M
caMoOIIpe3eHTallil Ta CTBOPEHHS I1HTHUMHOTO, JIOBIPJIMBOTO TOHY. Y CHHTaKCHCI
0COOJIMBY pOJIb BIAITParOTh IMIIEPATHBHI KOHCTPYKIIi, sIKI OJJTHOYACHO BHUPaKAIOTh
3aKJIMK J0 YMTa4ya 1 CAYTyIOTh HaraJyBaHHIM JIJIsi aBTOPA, 1110 CTBOPIOE MOABIAHICTD
angpecata Ta €(PEKTUBHO pyHHy€e KOMYHIKaTUBHHI Oap'ep. MOBHOIO X OCHOBOIO
aHIJIOMOBHOI 0JIOTOBOI KOMYHIKaIlii € SKiCHO HOBHMI MOBHHI pi3HOBUI — Netspeak.
Ile rHyuyka, nMHaAMIYHA Ta E€KCIPECHBHA JIIHTBICTUYHA CHUCTEMa, [0 BUHHKJA SIK
BiJIMOBIIb HA BUMOTH €JIEKTPOHHOTO CepefoBHINA. bIoroBuii TUCKypc ycmaaKkyBaB Ta
iHTerpyBaB kio4oBi pucu Netspeak, cepen SKUX: NPUHIHUI E€KOHOMIi, IO
BUSIBJISIETBCSL Y IIMPOKOMY BHKOPHCTAHHI CKOpPOYEHb, aKpOHIMIB Ta alOpeBiaTyp
(LOL, IMO, BTW); nekcuuHi iHHOBaIIii Yepe3 Heosori3mu (3 npedikcamu e-, Cyber-)
Ta KOHBepCito; rpadiuni Ta opdorpadiuni moaudikaiii (HecTaHIAPTHI HAMKMCAHHS,
BukopuctanHs KAIICY); 1, Hapewmiri, napaidiHIBICTUYHA KOMIIEHCAllld Yepe3
BUKOPHUCTAHHS €MOJ[31 Ta CMAMIIMKIB K HE3aMIHHOTO «HEBEPOATHLHOT0» KOMITOHEHTA.
i enemeHTH (OPMYIOTH JIHIBICTUYHY CTPYKTYypy OJory, poOisuu ioro
1HHOBAIIHUM, HEOPMAJILHUM Ta BUCOKOCKCIIPECUBHUM. TakuM YMHOM, PEe3yIbTaTH
JTUTUIOMHOT pOOOTH MiATBEPKYIOTh, IO OJOT € TOTY)KHUM KOMYHIKATUBHUM
XKAHPOM, SIKMU BIAIrpa€ LUEHTPAJIbHY POJIb Y CTAHOBJEHHI FOPU30HTAIBLHOI MOJAEII
CHIJIKyBaHHA Ta (HOpMyBaHHI MEPEXKEBUX CIUIBHOT. BiH € BHCOKOTEXHOJIOTTYHUM,
IHTEpaKTUBHMM Ta [EpCOHANI30BaHUM. JIIHIBICTMYHI Ta NapaiHIBICTHYHI
O0COOJIMBOCTI aHTJIOMOBHOi OJIOTOBOi KOMYHIKAIli — BiJI «yCHOCTD» IMHCEMHOIO
MOBJICHHSI Ta CHHKPETH3MYy CTWUJIIB 1O aKTUBHOTO BUKOpUCTaHHS Netspeak —
CIIPSIMOBaH1 Ha JOCSTHEHHS MaKCUMaJIbHOT BUPA3HOCTI, 11JIOTYHOCTI Ta EMOIIMHOTO
3aiydeHHs ayauTopii. JlocoipKeHHs mATBepAuiIo TImoTe3y Mpo Te, 10 MOBa OJIOTiB

HEC € BHIIAJKOBHM Ha60pOM IIOMHMJIOK, a aBTCHTHYHUM JIHTBICTUYHUM IIPOAYKTOM
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enoxu MUuGPOBUX TEXHOJIOTIH, A€ IMIBUIKICTh, CTUCIICTh Ta €MOIliifHA HACUYEHICTh
JOMIHYIOTh HaJl TPAJAULIHHUMU aKaJeMIYHUMH HOpMaMu. Lle cBiTYUTh Mpo aKTUBHUIA
BIUIUB OJIOTOBOI KOMYHIKaIlli Ha MOBY II03a MeXaMu IHTepHETy Ta ii poib y
¢opMyBaHHI HOBOi T'eHepallli BIPAaBHUX OHJIANH-KOMYHIKAaTOpiB, 10 POOUTH Lieh

KaHP MIHAUM 00’ €KTOM JIJIS TTOAAIBIINX JIIHTBICTUYHUX JTOCIIKCHb.
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